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1. Витяги з ОКХ, ОПП спеціальності.

Витяг із ОПП

Метою викладання навчальної дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням» є формування лінгвістичної й комунікативно-діяльнісної іншомовної компетентності у професійній сфері, а також формування у студентів навичок усного, письмового, монологічного, діалогічного мовлення та аудіювання в обсязі загально побутової тематики та тематики, що обумовлена професійними потребами, на рівні незалежного користувача. 
Основними завданнями дисципліни є:

- навчити основам сучасної іноземної мови у професійній діяльності; 

- підвищити рівень лінгвістичної й комунікативно-діяльнісної професійної підготовки;
- навчити майбутнього фахівця вільно орієнтуватися в сучасному інформаційному просторі з метою удосконалення іншомовних умінь і навичок; 
- удосконалити комунікативні уміння й навички володіння іноземною мовою у спілкуванні за професійною тематикою; 
- формувати у студентів сучасні уявлення про реалії здійснення професійної комунікації в іншомовних країнах; 
- розвивати уміння адекватно поводитися в різноманітних життєвих ситуаціях професійного спілкування.
Витяг із ОКХ
Студенти повинні знати:  мовний матеріал мови, що вивчається (лексика, граматика, структурні й мовні моделі) у професійному контексті у тому числі: 
-граматичні структури, типові для усної й письмової професійноорієнтованої комунікації; 
- базову нормативну граматику й складні граматичні конструкції в активному володінні та для пасивного сприйняття; 

- загальновживану, загальноекономічну й професійну лексику; 
- правила ділового етикету та міжкультурної комунікації.
Студенти повинні вміти: 
- користуватися іноземною мовою у професійній діяльності та у побутовому спілкуванні; - розуміти зміст текстів професійно-орієнтованого характеру певного рівня складності; 
- здійснювати пошук інформації за завданням, збирання, аналіз даних, необхідних для вирішення умовно-професійних завдань; 
- працювати з іншомовними джерелами інформації; 
- презентувати іншомовну інформацію професійного характеру у вигляді переказу або доповіді; 
- сприймати на слух зміст навчальних аудіо матеріалів професійного спрямування; 
- брати активну участь у дискусіях, обґрунтовувати власну точку зору; 
- здійснювати ефективну професійну комунікацію з представниками інших культур.
2. Навчальна  програма дисципліни.

МІНІСТЕРСТВО ОСВІТИ І НАУКИ УКРАЇНИ

МИКОЛАЇВСЬКИЙ НАЦІОНАЛЬНИЙ УНІВЕРСИТЕТ

ІМЕНІ В. О. СУХОМЛИНСЬКОГО

Кафедра  іноземних мов

                                               ЗАТВЕРДЖУЮ
                                                                             Проректор із науково-педагогічної 
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Програма навчальної дисципліни
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Код та найменування спеціальності

012 Дошкільна освіта 

Предметна спеціалізація

Дошкільна освіта: Початкова освіта
Дошкільна освіта: Логопедія

Освітня програма 

Галузь знань   01 Освіта/Педагогіка
013 Початкова освіта 

Код та найменування спеціальності

013 Початкова освіта 

Предметна спеціалізація

Факультет дошкільної та початкової освіти

Миколаїв – 2019

Програму розроблено та внесено: Миколаївський національний університет імені В. О. Сухомлинського

Розробник: Дем'яненко Ольга Євгенівна, доцент кафедри іноземних мов, кандидат педагогічних наук, доцент.

Програму схвалено на засіданні кафедри іноземних мов.

Протокол від «27» серпня 2019  року № 1
Завідувач кафедри іноземних мов ___________ (Дем'яненко О.Є.)

Програму погоджено навчально-методичною комісією факультету іноземної філології.

Протокол від «27» серпня 2019  року № 1
Голова навчально-методичної комісії ____________ (Мороз Т.О.) 

Програму погоджено навчально-методичною комісією університету

Протокол від «27» серпня 2019  року № 1
Голова навчально-методичної комісії університету_________(Кузнецова О.А.)

Вступ

Програма вивчення нормативної навчальної  дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням»  складена Дем’яненко О.Є. відповідно до освітньо-професійної програми підготовки бакалаврів спеціальності «012 Дошкільна освіта»; «013 Початкова освіта».

Предметом вивчення  навчальної дисципліни є  практичні навички оволодіння іноземною мовою та їх застосування у майбутній професійній діяльності.

Міждисциплінарні зв’язки: практична фонетика, лексикологія, практична граматика, країнознавство, зарубіжна література, історія англійської мови, література Великобританії, методика викладання англійської мови.

1. Мета та завдання навчальної дисципліни.

1.1. Метою викладання навчальної дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням» є формування у студентів навичок усного, письмового, монологічного, діалогічного мовлення та аудіювання в обсязі загально побутової тематики та тематики, що обумовлена професійними потребами, на рівні незалежного користувача.

1.2. Основними завданнями дисципліни є 


- засвоєння лексичного матеріалу, необхідного для застосування іноземної мови у повсякденному і професійному спілкуванні (можливість вести бесіду або робити повідомлення на задані теми побутового та спеціального характеру) та читання англомовної літератури;


- засвоєння граматичного матеріалу, необхідного для оволодіння усними та письмовими формами спілкування;


- засвоєння фонетичного матеріалу, який дозволить студентам оволодіти вимовою звуків англійської мови та інтонацією англійського речення.

1.3. Згідно з вимогами освітньо-професійної програми студент оволодіває такими компетентностями: 

І. Загальнопредметні: Застосовує досягнення національної та світової культури у вирішенні власних професійних та життєвих завдань; володіє розвиненою культурою мислення, умінням ясно й логічно висловлювати свої думки; володіє навичками наукової організації праці; розвиває навички самостійного опанування нових знань; уміє працювати з довідковою літературою, різнотипними словниками, електронними базами даних, системами інформаційного пошуку.
ІІ. Фахові:  вміє застосовувати знання з граматики, лексикології, стилістики для здійснення іншомовної комунікації;  усвідомлює і контролює організацію змісту, знань і навичок перцепції та продукції символів, із яких складаються письмові тексти; розуміє загальний зміст і суттєві деталі автентичних аудіо- і відеоматеріалів, пов’язаних з академічною та професійною сферами; розуміє основні ідеї та розпізнає конкретну інформацію в ході лекцій, семінарів, конференцій, дискусій за темами відповідного академічного і професійного спрямування; розуміє автентичні тексти, пов’язані з академічною та професійною діяльністю, з підручників, газет, популярних і спеціалізованих журналів та ресурсів мережі Інтернет; вміє визначати позицію і точки зору в автентичних текстах, пов’язаних з навчанням та спеціальністю, писати академічну та ділову документацію, пов’язану з особистою та професійною сферами (резюме, життєпис, заяви), анотувати наукові тексти іноземною мовою; володіє уміннями та навичками здійснювати іншомовну мовленнєву діяльність, зумовлену професійною та комунікативною метою.

На вивчення навчальної дисципліни  відводиться  60 годин/ 2 кредити ECTS.

2. Інформаційний обсяг навчальної дисципліни:

Кредит 1. Професія вихователя/вчителя в Україні.

Тема 1. Соціальна значущість професії вихователя. Граматична тема: Умовні речення.

Тема 2. Вчителювання в Україні. Граматична тема: Умовні речення.

Тема 3. Традиційні та інноваційні методи навчання іноземної мови дітей. Граматична тема: Умовні речення.

Тема 4. Як стати справжнім професіоналом. Граматична тема: Умовні речення.

Тема 5. Підвищення кваліфікації вихователя/вчителя. Граматична тема: Умовні речення.


Кредит 2. Розвиток науки й освіти в Україні.
Тема 1. Місце науки в планах розвитку держави. Граматична тема: Непряма мова.
Тема 2. Сучасне on-line навчання. Граматична тема: Непряма мова.
Тема 3. Стипендії і ґранти. Граматична тема: Непряма мова.
Тема 4. Освіта для обдарованих дітей.  Граматична тема: Непряма мова.
Тема 5. Новітні методики навчання. Граматична тема: Непряма мова.
 3. Рекомендована література
Базова

1. English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000. – 320 р.

2. Murphy R. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.

3. Thompson A. J., Martinet A. V. A Practical English Grammar Exercises#2. Oxford University Press.

4. Thompson A.T. J., Martinet  A.V. A Practical English Grammar Exercises#1. Oxford University Press.

Допоміжна

1. Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

2. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.

3. Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.

Інформаційне забезпечення курсу:

1. http://moodle.mnu.mk.ua/course/category.php?id=167
2. http://www.english-online.org.uk/games/gamezone2.htm
3. http://englishgrammar101.com/
4. Форма підсумкового контролю успішності навчання: екзамен.

5. Засоби  діагностики успішності навчання: самостійна робота, контрольна робота.

3. Робоча навчальна програма дисципліни.

МІНІСТЕРСТВО ОСВІТИ І НАУКИ УКРАЇНИ

МИКОЛАЇВСЬКИЙ НАЦІОНАЛЬНИЙ УНІВЕРСИТЕТ

ІМЕНІ В. О. СУХОМЛИНСЬКОГО

Факультет іноземної філології
Кафедра  іноземних мов

ЗАТВЕРДЖУЮ
Проректор із науково-педагогічної роботи____________О.А.Кузнецова
27 серпня 2019 р.

РОБОЧА ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

ІНОЗЕМНА МОВА ЗА ПРОФЕСІЙНИМ СПРЯМУВАННЯМ  
Ступінь бакалавра
Галузь знань   01 Освіта/Педагогіка
спеціальність 012 «Дошкільна освіта» 

012 Дошкільна освіта 

освітня програма Дошкільна освіта: Початкова освіта
                 Дошкільна освіта: Логопедія

Галузь знань   01 Освіта/Педагогіка
спеціальність 013 «Початкова освіта» 

013 Початкова освіта 

2019-2020 навчальний рік

Розробник: Дем'яненко Ольга Євгенівна, доцент кафедри іноземних мов,

кандидат педагогічних наук, доцент ___________(Дем'яненко О.Є.)

Робоча програма затверджена на засіданні кафедри іноземних мов 

Протокол № 1 від «27» серпня 2019 р. 

Завідувач кафедри ____________ (Дем’яненко О.Є.)

«27» серпня 2019 р. 

1. Опис навчальної дисципліни

	Найменування показників 
	Галузь знань, освітній

ступінь
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання

	Кількість кредитів  - 2


	Галузь знань

01 Освіта/Педагогіка
	Нормативна

	
	Спеціальність 

012 Дошкільна освіта

013 Початкова освіта
	

	Індивідуальне науково-дослідне завдання (підготовка доповіді/реферату)

	Дошкільна освіта: Початкова освіта. 

Дошкільна освіта: Логопедія

	Рік підготовки:

	
	
	4
	4

	
	
	Семестр

	Загальна кількість годин - 60
	
	7
	8

	
	
	

	Тижневих годин для денної форми навчання: 

аудиторних – 1,1

самостійної роботи студента – 3
	Ступінь бакалавра


	Практичні

	
	
	20 год.
	

	
	
	Самостійна робота

	
	
	40 год.
	

	
	
	Вид контролю: екзамен


Мова навчання – англійська.

Примітка.

Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної та індивідуальної роботи становить: для денної форми навчання – 60 год: 20 год. – аудиторні заняття, 40 год. – самостійна робота (33% ~ 67%).
	Найменування показників 
	Галузь знань, освітній

ступінь
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	Заочна  форма навчання

	Кількість кредитів  - 2


	Галузь знань

01 Освіта/Педагогіка
	Нормативна

	
	Спеціальність 

012 Дошкільна освіта

013 Початкова освіта
	

	Індивідуальне науково-дослідне завдання (підготовка доповіді/реферату)

	Дошкільна освіта: Початкова освіта. 

Дошкільна освіта: Логопедія

	Рік підготовки:

	
	
	4
	4

	
	
	Семестр

	Загальна кількість годин - 60
	
	7
	8

	
	
	

	
	Ступінь бакалавра


	Практичні

	
	
	8 год.
	

	
	
	Самостійна робота

	
	
	52 год.
	

	
	
	Вид контролю: екзамен


Мова навчання – англійська.

Примітка.

Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної та індивідуальної роботи становить: для денної форми навчання – 60 год: 8 год. – аудиторні заняття, 52 год. – самостійна робота (13% ~  87%).
Мета та завдання навчальної дисципліни

Мета курсу: формування у студентів загальних та професійно орієнтованих комунікативних компетенцій (лінгвістичної, соціолінгвістичної і прагматичної) для забезпечення їхнього ефективного спілкування в академічному та професійному середовищі. 

Завдання курсу:

- удосконалення, розширення та поглиблення необхідних комунікативних знань і навичок володіння англійською мовою у спілкуванні за професійною тематикою;

- навчання основ спілкування в усній і письмовій формах у типових ситуаціях;

- навчання мовленнєвої діяльності на оригінальних текстах англійською мовою професійної спрямованості, на основі яких удосконалюються основні мовленнєві навички і вміння щодо читання, усного мовлення, аудіювання, перекладу і письма;

- сформувати у здобувачів сучасні уявлення про реалії здійснення професійної комунікації в англомовних країнах.

Передумови для вивчення дисципліни: шкільний курс іноземної мови, іноземна мова, іноземна мова за професійним спрямуванням.

Навчальна дисципліна складається з 2-х кредитів.
Очікувані результати навчання: 
- знання лексичного мінімуму, який необхідний  для володіння усними формами спілкування, що включає знання лексичних одиниць, тобто слів та словосполучень, які мають найбільшу семантичну цінність і часто вживаються в іншомовному спілкуванні на рівні монологічного, діалогічного та спонтанного мовлення;

- знання граматичного мінімуму, який необхідний для володіння усними та письмовими формами спілкування, що включає знання граматичних структур та їх компонентів: іменник: рід та число іменників; прикметник: ступені його порівняння, узгодження іменників з прикметниками; прислівник: ступені його порівняння, використання прислівників з дієсловами; дієслово: дійсний, умовний та наказовий способи дієслів, часи дієслів, інфінітив, герундій та граматичні конструкції з їх використанням; порядкові та кількісні числівники; прийменник.

-   вміння володіти комунікативним аспектом спілкування;

· вміння вживати граматичні структури; 

· здатність вести бесіду загально-побутового характеру; 

· знання правил мовного етикету, вміння читати художню та спеціальну літературу англійською мовою на загально-побутові теми та тексти зі спеціальності лінгвістичного напрямку з метою пошуку нової інформації; 

· здатність перекладати тексти за спеціальністю (мовознавчої тематики);

· здатність виявляти обізнаність в основах міжкультурного спілкування. 
Згідно з вимогами ОПП студент оволодіває такими компетентностями: 

І. Загальнопредметні: Застосовує досягнення національної та світової культури у вирішенні власних професійних та життєвих завдань; володіє розвиненою культурою мислення, умінням ясно й логічно висловлювати свої думки; володіє навичками наукової організації праці; розвиває навички самостійного опанування нових знань; уміє працювати з довідковою літературою, різнотипними словниками, електронними базами даних, системами інформаційного пошуку.

ІІ. Фахові:  вміє застосовувати знання з граматики, лексикології, стилістики для здійснення іншомовної комунікації;  усвідомлює і контролює організацію змісту, знань і навичок перцепції та продукції символів, із яких складаються письмові тексти; розуміє загальний зміст і суттєві деталі автентичних аудіо- і відеоматеріалів, пов’язаних з академічною та професійною сферами; розуміє основні ідеї та розпізнає конкретну інформацію в ході лекцій, семінарів, конференцій, дискусій за темами відповідного академічного і професійного спрямування; розуміє автентичні тексти, пов’язані з академічною та професійною діяльністю, з підручників, газет, популярних і спеціалізованих журналів та ресурсів мережі Інтернет; вміє визначати позицію і точки зору в автентичних текстах, пов’язаних з навчанням та спеціальністю, писати академічну та ділову документацію, пов’язану з особистою та професійною сферами (резюме, життєпис, заяви), анотувати наукові тексти іноземною мовою; володіє уміннями та навичками здійснювати іншомовну мовленнєву діяльність, зумовлену професійною та комунікативною метою.

2. Програма навчальної дисципліни

Кредит 1. Професія вихователя/вчителя в Україні.

Тема 1. Соціальна значущість професії вихователя. Граматична тема: Умовні речення.

Тема 2. Вчителювання в Україні. Граматична тема: Умовні речення.

Тема 3. Традиційні та інноваційні методи навчання іноземної мови дітей. Граматична тема: Умовні речення.

Тема 4. Як стати справжнім професіоналом. Граматична тема: Умовні речення.

Тема 5. Підвищення кваліфікації вихователя/вчителя. Граматична тема: Умовні речення.


Кредит 2. Розвиток науки й освіти в Україні.
Тема 6. Місце науки в планах розвитку держави. Граматична тема: Непряма мова.
Тема 7. Сучасне on-line навчання. Граматична тема: Непряма мова.
Тема 8. Стипендії і ґранти. Граматична тема: Непряма мова.
Тема 9. Освіта для обдарованих дітей.  Граматична тема: Непряма мова.
Тема 10. Новітні методики навчання. Граматична тема: Непряма мова.
3. Структура навчальної дисципліни

Денна форма навчання
	Назви кредитів і тем
	Кількість годин

	
	усього
	у тому числі

	
	
	л
	п
	лаб
	інд
	ср

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	Кредит 1. Професія вихователя/вчителя в Україні.

	Тема 1. Соціальна значущість професії вихователя. Граматична тема: Умовні речення.
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 2. Вчителювання в Україні. Граматична тема: Умовні речення.
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 3. Традиційні та інноваційні методи навчання іноземної мови дітей. Граматична тема: Умовні речення.
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 4. Як стати справжнім професіоналом. Граматична тема: Умовні речення.
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 5. Підвищення кваліфікації вихователя/вчителя. Граматична тема: Умовні речення.
	6
	
	2
	
	
	4

	Кредит 2. Розвиток науки й освіти в Україні.

	Тема 6. Місце науки в планах розвитку держави. Граматична тема: Непряма мова.
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 7. Сучасне on-line навчання. Граматична тема: Непряма мова.
	6
	 
	2
	
	
	4

	Тема 8. Стипендії і ґранти. Граматична тема: Непряма мова.
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 9. Освіта для обдарованих дітей.  Граматична тема: Непряма мова.
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 10. Новітні методики навчання. Граматична тема: Непряма мова.
	6
	
	2
	
	
	4

	Усього годин:
	60
	
	20
	
	
	40


Заочна форма навчання
	Назви кредитів і тем
	Кількість годин

	
	усього
	у тому числі

	
	
	л
	п
	лаб
	інд
	ср

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	Кредит 1. Професія вихователя/вчителя в Україні.

	Тема 1. Соціальна значущість професії вихователя. Граматична тема: Умовні речення.
	6
	
	2
	
	
	5

	Тема 2. Вчителювання в Україні. Граматична тема: Умовні речення.
	6
	
	
	
	
	5

	Тема 3. Традиційні та інноваційні методи навчання іноземної мови дітей. Граматична тема: Умовні речення.
	6
	
	2
	
	
	5

	Тема 4. Як стати справжнім професіоналом. Граматична тема: Умовні речення.
	6
	
	
	
	
	5

	Тема 5. Підвищення кваліфікації вихователя/вчителя. Граматична тема: Умовні речення.
	6
	
	
	
	
	6

	Кредит 2. Розвиток науки й освіти в Україні.

	Тема 6. Місце науки в планах розвитку держави. Граматична тема: Непряма мова.
	6
	
	2
	
	
	5

	Тема 7. Сучасне on-line навчання. Граматична тема: Непряма мова.
	6
	 
	
	
	
	5

	Тема 8. Стипендії і ґранти. Граматична тема: Непряма мова.
	6
	
	2
	
	
	5

	Тема 9. Освіта для обдарованих дітей.  Граматична тема: Непряма мова.
	6
	
	
	
	
	5

	Тема 10. Новітні методики навчання. Граматична тема: Непряма мова.
	6
	
	
	
	
	6

	Усього годин:
	60
	
	8
	
	
	52


5. Теми практичних занять

Денна форма навчання
	№

з/п
	Назва теми
	Кільк.

годин

	Кредит 1. Професія вихователя/вчителя в Україні

	1
	Соціальна значущість професії вихователя. Граматична тема: Умовні речення.
	2

	2
	Вчителювання в Україні. Граматична тема: Умовні речення.
	2

	3
	Традиційні та інноваційні методи навчання іноземної мови дітей. Граматична тема: Умовні речення.
	2

	4
	Як стати справжнім професіоналом. Граматична тема: Умовні речення.
	2

	5
	Підвищення кваліфікації вихователя/вчителя. Граматична тема: Умовні речення.
	2

	Кредит 2. Розвиток науки й освіти в Україні.

	6
	Місце науки в планах розвитку держави. Граматична тема: Непряма мова.
	2

	7
	Сучасне on-line навчання. Граматична тема: Непряма мова.
	2

	8
	Стипендії і ґранти. Граматична тема: Непряма мова.
	2

	9
	Освіта для обдарованих дітей.  Граматична тема: Непряма мова.
	2

	10
	Новітні методики навчання. Граматична тема: Непряма мова.
	2

	Разом
	20


Заочна форма навчання
	№

з/п
	Назва теми
	Кільк.

годин

	Кредит 1. Професія вихователя/вчителя в Україні

	1
	Соціальна значущість професії вихователя. Граматична тема: Умовні речення.
	2

	2
	Вчителювання в Україні. Граматична тема: Умовні речення.
	

	3
	Традиційні та інноваційні методи навчання іноземної мови дітей. Граматична тема: Умовні речення.
	2

	4
	Як стати справжнім професіоналом. Граматична тема: Умовні речення.
	

	Кредит 2. Розвиток науки й освіти в Україні.

	5
	Місце науки в планах розвитку держави. Граматична тема: Непряма мова.
	2

	6
	Сучасне on-line навчання. Граматична тема: Непряма мова.
	

	7
	Стипендії і ґранти. Граматична тема: Непряма мова.
	2

	8
	Освіта для обдарованих дітей.  Граматична тема: Непряма мова.
	

	Разом
	8


6. Самостійна  робота

Денна форма навчання
	№

з/п
	Назва теми
	Кільк.
год.

	Кредит 1. Професія вихователя/вчителя в Україні

	1
	Виконання завдань на закріплення лексико-граматичного матеріалу теми
	6

	2
	Підготувати презентацію "Multicultural Education in the XXI century"
	6

	3
	Підготувати есе "Education trends. Education strategies. Challenges of XXI century"
	7

	Кредит 2. Розвиток науки й освіти в Україні.

	4
	Виконання завдань на закріплення лексико-граматичного матеріалу теми
	12

	5
	 Контрольна робота
	8

	
	                                                                                        Разом
	40


Заочна форма навчання

	№

з/п
	Назва теми
	Кільк.
год.

	Кредит 1. Професія вихователя/вчителя в Україні

	1
	Виконання завдань на закріплення лексико-граматичного матеріалу теми
	10

	2
	Підготувати есе "Education trends. Education strategies. Challenges of XXI century"
	10

	3
	Підготувати реферат "Multicultural Education in the XXI century"
	6

	Кредит 2. Розвиток науки й освіти в Україні.

	4
	Виконання завдань на закріплення лексико-граматичного матеріалу теми
	6

	5
	 Підготувати компаративне завдання:

1. Childcare centres and preschools.

2. Public versus private childcare centres and schools.

3. A good specialist and a bad preschool teacher.
	10

	6
	Контрольна робота
	10

	
	Разом
	52


8. Індивідуальне науково-дослідне завдання

Індивідуальне науково-дослідне завдання складається з двох напрямів: 

І – підготовка та захист контрольної роботи (для студентів ЗФН);

ІІ – підготовка доповіді/реферату (для студентів ДФН).

Основне завдання цього виду діяльності – систематизація, закріплення і розширення теоретичних і практичних знань з дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням». ІНДЗ дозволяє студентам опанувати необхідні практичні навички при вирішенні конкретних практичних завдань, розвитку навичок самостійної роботи й оволодіння методикою ведення наукових досліджень, пов'язаних з темою ІНДЗ. Метою виконання ІНДЗ є: закріплення, поглиблення і узагальнення знань, отриманих студентами під час набуття теоретичних і практичних навичок, їх використання в процесі вивчення дисципліни. ІНДЗ студенти виконують самостійно протягом вивчення дисципліни з одержанням консультацій викладача дисципліни відповідно до графіка навчального процесу.

Загальні вимоги до виконання індивідуального завдання:

1) самостійність виконання; 

2) логічність та послідовність викладення матеріалу; 

3) повнота та глибина розкриття теми, проблемної ситуації; 

4) наявність візуального супроводу (фото, відео, картини, карти, таблиці, малюнки  тощо); 

5) кількість використаних джерел; 

6) відображення практичного досвіду; 

7) обґрунтованість висновків; 

8) якість оформлення; 

9) презентація та захист індивідуального науково-дослідного завдання.

9. Форми роботи та критерії оцінювання

Рейтинговий контроль знань студентів здійснюється за 100-бальною шкалою: 

Шкала оцінювання: національна та ECTS

	ОЦІНКА

ЄКТС
	СУМА БАЛІВ
	ОЦІНКА ЗА НАЦІОНАЛЬНОЮ ШКАЛОЮ 

	
	
	екзамен 
	залік

	A
	90-100
	5 (відмінно)
	5/відм./зараховано

	B
	80-89
	4 (добре)
	4/добре/ зараховано

	C
	65-79
	
	

	D
	55-64
	3 (задовільно) 
	3/задов./ зараховано

 

	E
	50-54
	
	

	FX
	35-49
	2 (незадовільно) 
	Не зараховано


Форми поточного та підсумкового контролю. Комплексна діагностика знань, умінь і навичок студентів із дисципліни здійснюється на основі результатів проведення поточного й підсумкового контролю знань (КР). Поточне оцінювання (індивідуальне, групове і фронтальне опитування, самостійна робота, самоконтроль). Завданням поточного контролю є систематична перевірка розуміння та засвоєння програмового матеріалу, виконання практичних, лабораторних робіт, уміння самостійно опрацьовувати тексти, складання конспекту рекомендованої літератури, написання і захист реферату, здатності публічно чи письмово представляти певний матеріал.

Завданням підсумкового контролю (КР, залік/екзамен) є перевірка глибини засвоєння студентом програмового матеріалу кредиту.

Критерії оцінювання відповідей на практичних заняттях.

Студенту виставляється відмінно, якщо:

· Студент розуміє тривале мовлення, яке може містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися. Вміє знаходити в інформаційних текстах з незнайомим матеріалом необхідну інформацію, надану в вигляді оціночних суджень, опису, аргументації.

· Студент вміє читати тексти, аналізує їх і робить власні висновки, розуміє логічні зв'язки в рамках тексту та між його окремими частинами.

· Студент вміє без підготовки висловлюватися і вести бесіду в межах вивчених тем, використовує граматичні структури і лексичні одиниці у відповідності з комунікативним завданням, не допускає фонематичних помилок.

· Студент вміє написати повідомлення, правильно використовуючи лексичні одиниці в рамках тем, пов'язаних з повсякденним життям. надаються при наявності несуттєвих орфографічних, які не порушують акту комунікації (британський або американський варіанти орфографії, орфографічні помилки в географічних назвах тощо). 

Студенту виставляється дуже добре, якщо:

· Студент розуміє основний зміст мовлення, яке може містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися, а також сприймає основний зміст повідомлень та фактичну інформацію, надану у повідомленні.

· Студент вміє читати з повним розумінням тексти, використовуючи словник, знаходити потрібну інформацію, аналізувати її та робити відповідні висновки.

· Студент вміє зв'язно висловлюватися відповідно до навчальної ситуації, малюнка, робити повідомлення з теми, простими реченнями передавати зміст прочитаного, почутого або побаченого, підтримувати бесіду, ставити запитання та відповідати на них.

· Студент вміє без використання опори написати повідомлення за вивченою темою, зробитинотатки, допускаючи ряд помилок при використанні лексичних одиниць. Допущені помилки непорушують сприйняття тексту у роботі вжито ідіоматичні звороти, з'єднувальні кліше,різноманітність структур, моделей тощо.
Студенту виставляється добре, якщо:

· Студент розуміє основний зміст поданих у нормальному темпі текстів, побудованих на вивченому мовному матеріалі, які містять певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися, сприймає більшу частину необхідної інформації, надану в вигляді оціночних суджень, опису, аргументації.

· Студент вміє читати з повним розумінням і тексти, які містять певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися; уміє знаходити потрібну інформацію в текстах інформативного характеру.

· Студент упевнено розпочинає, підтримує, відновлює та закінчує розмову у відповідності з мовленнєвою ситуацією. Всі звуки в потоці мовлення вимовляються правильно.

· Студент вміє написати коротке повідомлення за вивченою темою за зразком у відповідності до заданої комунікативної ситуації, допускаючи при цьому ряд помилок при використанні вивчених граматичних структур. Допущені помилки не порушують сприйняття тексту у роботі вжито ідіоматичні звороти, з'єднувальні кліше, різноманітність структур, моделей тощо.

Студенту виставляється достатньо, якщо:

· Студент розуміє основний зміст поданих у нормальному темпі текстів, побудованих на вивченому мовному матеріалі.

· Студент вміє читати вголос і про себе з розумінням основного змісту тексти, які можуть містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися. Уміє частково знаходити необхідну інформацію у вигляді оціночних суджень, опису за умови, що в текстах використовується знайомий мовний матеріал.

· Студент вміє в основному логічно розпочинати та підтримувати бесіду, при цьому використовуючи обмежений словниковий запас та елементарні граматичні структури. На запит співрозмовника дає елементарну оціночну інформацію, відображаючи власну точку зору.

· Студент вміє написати за зразком, проте використовує обмежений запас лексики та граматичних структур, допускаючи помилки, які не утруднюють розуміння тексту

Студенту виставляється задовільно, якщо:

· Студент розуміє загальний зміст поданих у адаптованому темпі текстів, побудованих на вивченому мовному матеріалі.

· Студент вміє читати вголос і про себе з розумінням основного змісту тексти, які містять лише знайому лексику. Уміє частково знаходити необхідну інформацію у вигляді фактів.

· Студент вміє в основному логічно підтримувати бесіду, використовуючи обмежений словниковий запас та елементарні граматичні структури. На запит співрозмовника дає елементарну оціночну інформацію, загалом відображаючи власну точку зору.

· Студент вміє написати за зразком, проте використовує обмежений запас лексики та граматичних структур, допускаючи помилки, які утруднюють розуміння тексту

Оцінка за виконання індивідуального науково-дослідного завдання, завдань самостійної роботи виставляється з урахуванням таких параметрів:

Для одержання оцінки «відмінно» студент повинен:

· укластися у встановлений термін підготовки відповіді;

· викладати теоретичний матеріал чітко, коротко, пов'язано й обґрунтовано;

· уміти оперативно розібратися в запропонованій ситуації, грамотно оцінити її й обґрунтувати ухвалене рішення; 

· упевнено відповідати на запитання викладача й без зауважень із їх боку;

 Для одержання оцінки «добре»  студент повинен:

· викладати теоретичний матеріал обґрунтовано й складно;

· укластися у встановлений термін підготовки відповіді;

· не утруднятися у виборі рішення при аналізі запропонованої ситуації;

· уміти обґрунтувати ухвалене рішення;

· добре відповідати на запитання викладача.

 Для одержання оцінки «задовільно» студент повинен:

· викладати теоретичний матеріал у доступній для розуміння формі;

· розібратися в запропонованій ситуації й розробити пропозиції щодо вирішення;

· позитивно відповідати на запитання викладача;

· допускаються недостатньо впевнені й чіткі відповіді, але вони повинні бути, власне кажучи, правильні.

Оцінку «незадовільно» одержують студенти, відповіді яких можуть бути оцінені нижче вимог, сформульованих у пункті 3.


Кількість балів у кінці семестру повинна складати від 100 до 200 балів (за 2 кредити), тобто сума балів за виконання усіх завдань. 

Відповідний розподіл балів, які отримують студенти за 2 крд.
	Поточне оцінювання та самостійна робота
	КР 
	Накопичувальні бали/сума

	Т1
	Т2
	Т3
	Т4
	Т5
	Т6
	Т7
	Т8
	Т9
	Т10
	50
	200/100*

	6
	26
	6
	26
	36
	6
	6
	26
	6
	6
	
	


*Примітка. Коефіцієнт для іспиту – 0,6. Іспит оцінюється в 40 б.

10. Засоби дігностики
Засобами діагностики та методами демонстрування результатів навчання є: завдання до практичних занять, завдання для самостійної та індивідуальної роботи  (зокрема есе, реферати), презентації результатів досліджень, тестові завдання, контрольні роботи.
11. Методи навчання

Усний виклад матеріалу: наукова розповідь, спрямована на аналіз фактичного матеріалу;пояснення − вербальний метод навчання, за допомогою якого розкривається сутність певного явища, закону, процесу; проблемне навчання, робота з підручником та додатковими джерелами,  спостереження над усним мовленням, спостереження над мовним матеріалом, порівняльний аналіз, виразне читання текстів; ілюстрація − метод навчання, який передбачає показ предметів і процесів у їх символічному зображенні (малюнки, схеми, графіки та ін.).

12. Рекомендована література
Базова

1. English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000. – 320 р.

2. Murphy R. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.

3. Thompson A. J., Martinet A. V. A Practical English Grammar Exercises#2. Oxford University Press.

4. Thompson A.T. J., Martinet  A.V. A Practical English Grammar Exercises#1. Oxford University Press.

Допоміжна

1. Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

2. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.

3. Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.

13. Інформаційні ресурси

1. http://moodle.mnu.mk.ua/course/view.php?id=68
2. http://www.etymonline.com/
3. http://eldum.phil.muni.cz/course/view.php?id=15
4. http://ijl.oxfordjournals.org/
4. Засоби діагностики навчальних досягнень студентів

Контроль знань студентів – це невід’ємна і важлива частина процесу навчання, відповідальний етап на шляху від незнання до знання, від неповного знання до більш точного і більш повного. 

У процесі вивчення курсу «Іноземна мова за професійним спрямуванням» діагностика успішності навчання здійснюється у вигляді двох видів контролю – поточного та підсумкового. 

Специфіка викладання курсу полягає у використанні таких засобів поточного контролю: 

- опитування − проводиться з метою виявлення вміння студентами оперувати засвоєним матеріалом, відповідати на додаткові запитання, проводиться регулярно на вибірковій основі; 
- тестування − дозволяє перевірити загальну підготовку студентів до занять, проводяться регулярно на вибірковій основі; 
- контроль за виконанням практичних завдань – дозволяє перевірити рівень сформованості практичних навичок, необхідних для написання студентських наукових робіт. 


Підсумковий контроль, який проводиться у формі заліку або екзамену, здійснює контролюючу функцію, потребує систематизації і узагальнення знань і реалізує навчальну, розвиваючу і виховну функції контролю.

Принципи засобів контролю

Система оцінювання націлена на:

• Оцінювання досягнень бакалаврів в оволодінні іноземною мовою у

відповідності до визначених навчальних цілей та РВМ;

• Забезпечення відгуків на програму та різних аспектів її втілення;

• Сприяння впливові програми на процес навчання;

• Ознайомлення бакалаврів з критеріями оцінювання і методами

самооцінювання.

Система оцінювання повинна:

• Надавати валідні й надійні вимірники результатів навчання відповідно до цілей, завдань і змісту програми ;

• Бути комунікативною та орієнтованою на вміння, водночас не нехтувати необхідністю дотримуватися чіткості й точності у мовленні;

• Включати в себе як поточний так і підсумковий контроль;

• Представляти логічну рамку, для якої характерним є поступове ускладнення мовленнєвих умінь в межах кожного модуля навчання і при переході від одного рівня до іншого;

• Співвідноситись з рівнями володіння мовою ЗЄР та оцінювати усі

макровміння;

• Піддаватися постійному аналізу, оцінюванню та подальшому вдосконаленню.

Засоби діагностики навчальних досягнень студентів

Завдання для практичних занять, завдання для поточних контрольних робіт, завдання для модульних робіт, письмові самостійні роботи у формі рефератів, індивідуальні завдання, підсумкове опитування студентів по тематиці змістовних модулів.

Методи контролю

1. Метод усного контролю. Етапи усного опитування: постановка викладачем питань (завдань) з урахуванням специфіки предмета і вимог програми; підготовка студентів до відповіді і викладення своїх знань: корекція і самоконтроль викладених знань під час відповіді; аналіз і оцінка відповіді.

2. Метод письмового контролю (письмові контрольні роботи, твори, перекази, диктанти, письмові заліки тощо).

3. Тестова перевірка знань (тести на доповнення; тести на використання аналогії; тести на зміну елементів відповіді тощо).

4. Заліки/Іспити. 
5. Наочні та інші навчально-методичні посібники, методичні матеріали до технічних засобів навчання
5.1. Методичне забезпечення курсу

– опорні конспекти практичних занять; 

– навчальні посібники; 

– навчальна, робоча навчальна програма; 

– тестові завдання для оцінювання навчальних досягнень студентів на електронних носіях.
Навчальні-наочні посібники

Рекомендована основна навчальна література:

Базова

1. English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000. – 320 р.

2. Murphy R. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.

3. Thompson A. J., Martinet A. V. A Practical English Grammar Exercises#2. Oxford University Press.

4. Thompson A.T. J., Martinet  A.V. A Practical English Grammar Exercises#1. Oxford University Press.

Допоміжна

1. Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

2. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.

3. Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.

Технічні засоби навчання
-  добір до теми, що вивчається, аудіовізуальних на​вчальних засобів, які відповідають освітньо-виховним за​вданням заняття;
-  попередній   перегляд   або   прослуховування   ма​теріалу з метою аналізу його змісту;
-  визначення доцільності використання дібраного ма​теріалу;
-  визначення форми навчального заняття (практичне заняття);
- визначення функції технічних засобів навчання в структурі заняття (повідомлення нової інформації, ілюст​рація, узагальнення, систематизація, закріплення, кон​троль);
-  вибір провідного методу у використанні технічних засобів навчання (наочно-ілюстративний, активно-еврис​тичний) і методичних прийомів показу (цілком, частина​ми, окремими кадрами);
-  визначення засобів активізації пізнавальної діяльнос​ті студентів на етапах використання технічних засобів на​вчання (повідомлення мети перегляду, постановка завдання, в т. ч. проблемного, контрольні запитання, складання пла​ну, виконання вправ, розв'язування задач, обговорення).
Рівні використання ТЗН: 1) епізодичний (використовуються викладачем від випадку до випадку), 2) си​стематичний (постійне застосування, що дає змогу розши​рювати і урізноманітнювати обсяг інформації); 3) синхронний (передбачає практично безперервне супроводжування ви​кладу матеріалу застосуванням ТЗН протягом всього занят​тя).
6. Комплекс завдань для контрольних робіт.
Контрольна робота № 1

Варіант 1

1. Complete the sentences with the words from the box (16 б.).
	boring     challenging     exciting     flexible     glamorous    rewarding     repetitive  stressful


1. My work is very _____. I put the tops on toothpaste tubes.

2. Because I work at home my hours are very __________.

3. Being a model is a very _____ job. You get to wear all those lovely clothes!

4. I hate being an interviewer. It’s so ______. People always say the same things.

5. Dealing with difficult patients is very __________!

6. I want a __________ job. A job that keeps me working hard. 

7. Working with sharks is very ________ but very dangerous.

8. Nobody notices what I do and the money isn’t very good. My job isn’t very_____.

2. Complete the sentences with the correct word (14 б.):  report, responsible, fluency, depend, look, knowledge, experience. 

1. I want to gain …… in six languages.

2. I have no ….  of working in a bank but I can learn fast.

3. Your chances of promotion will….. on how hard you work.

4. As the new Marketing Manager, I will be …… for the whole marketing department.

5. Do you have any….. of accountancy? If not, we’ll need to send you on a course.

6. What do you …… for in an ideal candidate?

7. From next week you will …… to Sarah Smart in Room 412.

3. Change the verb into the correct form of the Past Simple or Present Perfect (10 б.).

1) Last night I ……(lose) my keys – I had to call my flatmate to let me in.

2) I ……(lose) my keys - can you help me look for them?

3) I ……(visit) Paris three times.

4) Last year I ……(visit) Paris.

5) I ……(know) my great grandmother for a few years - she died when I was eight.

6) I …..(know) Julie for three years - we still meet once a month.

7) I …..(play) Hockey since I was a child - I'm pretty good!.

8) She …..(play) hockey at school but she didn't like it.

9) Sorry, I …..(miss) the bus - I'm going to be late.

10) I …..(miss) the bus and then I ….(miss) the aeroplane as well!

4. The underlined words are all in the wrong sentences. Correct them (10 б.).


1. After picking up your luggage, you need to go through inoculation.


2. I want to urge a new way of life so I’m going to visit the Sahara.


3. When in Istanbul, make sure you see all the destinations.


4. Will you ever go explore or will you always stay in England?


5. There are many abroad you can go to from Frankfurt Airport.


6. If I have time, this summer I want to vast the Amazon.


7. I broaden you to think again. It’s a very important decision.


8. Before going to Malaysia, you need to take an sights for malaria.


9. It’s good to experience your horizons.


10. The world is so customs. You couldn’t visit all of it.

5. Correct the questions. Use the answers to help you (10 б.).
1) Are you like Italian food?

                        A:  Yes I do.

2) Do you have finished the exams?


A: Yes, I have.

3) Why is the best company to work for?

A: The Purple Group.

4) Do they discuss the issue at the moment?

A: Yes. They are.

5) Who did see the accident?



A: That man did.

6) How often are they being in the office?

A: Every Monday.

7) Were you go to the exhibition?


A: No, not yet.

8) Which car do you choose?



A: I chose the black one.

9) Have you seen David on the TV last week?
A: Yes, I did.

10)  Did he playing tennis at that time?                   A: No, he wasn't.

Варіант 2
1. Complete the sentences with the phrasal verbs in the box (10 б):

	get to     look around     carry on     stop off     got back     


1.
Did you _______ the office on time?

2.
I’m sorry I stopped you. Please ________.

3.
We left for France last Wednesday and _______ home last night.

4.
Feel free to ____________ the shop and choose what you want.

5.
On you way home, will you______ at the supermarket and buy some milk?

2. Make sentences from the prompts using Past Simple or Present Perfect (10 б.). 
1. Pablo Picasso / be / a painter.

2. There / never be / a wedding / in space.

3. When / the American War of Independence / end?

4. We / have / 6,200 thefts / on the underground / last year.

5. This year / seen / an increase / in profits from tourism.

6. The consultant / arrive / yet?

7. The guides / lead / 2,500 climbers / to the top of the mountains/ already this month.

8. There / be / violence at the stadium / already. It / start / twenty minutes ago.

9. Ever / be / you / to France ?

10. She / raise / money / last year / for charity.

3. The underlined words are all in the wrong sentences. Correct them (10 б.).

1. After picking up your luggage, you need to go through inoculation.


2. I want to urge a new way of life so I’m going to visit the Sahara.


3. When in Istanbul, make sure you see all the destinations.


4. Will you ever go explore or will you always stay in England?


5. There are many abroad you can go to from Frankfurt Airport.


6. If I have time, this summer I want to vast the Amazon.


7. I broaden you to think again. It’s a very important decision.


8. Before going to Malaysia, you need to take an sights for malaria.


9. It’s good to experience your horizons.


10. The world is so customs. You couldn’t visit all of it.

4. Use the verbs in brackets in the Present Simple or in the Present Continuous(10 б.). 
1. Bob ___ (watch) the news on TV every morning.

2. I have to go now. It ___ (get) dark.

3. They ___ (have) a great time at today's party.

4. Who _____ (he/wait for?) I guess for his mother.

5. How often _____ (you/eat out)? Not very often. Once a month.

6. You ___ (look) sad. What's the matter?

7. Would you like some chocolate? No, thanks. I ___ (hate) chocolate.

8. Who ___ (do) the dishes every day in your house? My sister…..

9. Why ___ you  (not/believe) him? He ___ (tell) you the truth.

10. Becky ___ (live) with some friends until she ___ (find) her own apartment.


5. Change the verb into the correct form of the Past Simple or Present Perfect(20 б.). 
1) Last month I ….(go) to Scotland.

2) I'm sorry, John isn't here now. He ….(go) to the shops.

3) We …..(finish) this room last week.

4) I …..(finish) my exams finally - I'm so happy!

5) Yesterday, I ….(go) to the library, the post office and the supermarket.

6) I ….(go) to the supermarket three times this week.

7) She ….(live) in London since 1994.

8) She …..(live) in London when she was a child.

9) I …..(drink) three cups of coffee today.

10) I …..(drink) three cups of coffee yesterday.

7. Інструктивно-методичні матеріали до практичних занять.

Кредит 1

Практичне заняття № 1
Розмовна тема:  Соціальна значущість професії вихователя.
Граматика: Умовні речення.

Мета заняття: оволодіти лексичним матеріалом по темі заняття, засвоїти граматичний матеріал, 
розвиток навичок письма, вміти використовувати свої знання на практиці: у монологічному мовленні та діалозі, усно та письмово.

Актуалізація опорних знань: володіння лексичним матеріалом з теми заняття надає можливість студенту вільно розмовляти і підтримувати бесіди 

Зміст основної частини заняття:

Обговорити питання (впр. 7 стр. 39, Coursebook ).

Прочитати, перекласти Email подяку та відповісти на питання (впр. 8 стр. 39, Coursebook).

Узагальнення та систематизація вмінь і навичок:
Робота з впр. 9 стр. 39, (Coursebook) впр. 10a,b-11 стр. 39  (Coursebook ).

Підведення підсумків заняття: оголошення оцінок та домашнього завдання на наступне заняття. Написати Email подяку другу.

Практичне заняття № 2
Розмовна тема: Вчителювання в Україні.
Граматика: Умовні речення.

Мета заняття: оволодіти лексичним матеріалом по темі заняття, засвоїти граматичний матеріал, 
розвиток навичок письма, вміти використовувати свої знання на практиці: у монологічному мовленні та діалозі, усно та письмово.

Актуалізація опорних знань: володіння лексичним матеріалом з теми заняття надає можливість студенту вільно розмовляти і підтримувати бесіди про погоду та погодні явища.

Зміст основної частини заняття:

Перевірити домашнє завдання.
Опрацювання нових слів. Виконати впр.1 a-b стр.40 (Coursebook).

Робота з текстом стр. 40. Виконати вправи до тексту 2a-b стр. 40 (Coursebook).

Узагальнення та систематизація вмінь і навичок:
Аудіювання впр. 3 a, b, с стр. 41 (Coursebook) стр. 134 (Coursebook).
Автоматизація граматичного матеріалу Впр. 4-6 стр. 41 (Coursebook).
Підведення підсумків заняття: оголошення оцінок та домашнього завдання на наступне заняття. Домашнє завдання Впр. 1-3, 8-9  стр. 28-29 (Workbook).
Практичне заняття № 3
Розмовна тема Традиційні та інноваційні методи навчання іноземної мови дітей.
Граматика: Умовні речення.

Мета заняття: оволодіти лексичним матеріалом по темі заняття, засвоїти граматичний матеріал, 
розвиток навичок письма, вміти використовувати свої знання на практиці: у монологічному мовленні та діалозі, усно та письмово.

Актуалізація опорних знань: володіння лексичним матеріалом з теми заняття надає можливість студенту вільно розмовляти і підтримувати бесіди 

Зміст основної частини заняття:

Перевірити домашнє завдання.

Повторити граматичний матеріал. Виконати впр.1-3 стр. 135 (Coursebook).

Узагальнення та систематизація вмінь і навичок:
Робота з текстом впр. 4 стр. 28-29 (Workbook). Виконати вправи до тексту 5-7 стр. 29 (Workbook). Виконати впр. 5 a,b  стр. 42 (Coursebook).
Підведення підсумків заняття: оголошення оцінок та домашнього завдання на наступне заняття. Домашнє завдання Впр. 1, 6-8  стр. 30-31 (Workbook).
Практичне заняття № 4
Розмовна тема Як стати справжнім професіоналом.
Граматика: Умовні речення.

Мета заняття: оволодіти лексичним матеріалом по темі заняття, засвоїти граматичний матеріал, 
розвиток навичок письма, вміти використовувати свої знання на практиці: у монологічному мовленні та діалозі, усно та письмово.

Актуалізація опорних знань: володіння лексичним матеріалом з теми заняття надає можливість студенту вільно розмовляти і підтримувати бесіди 

Зміст основної частини заняття:

Перевірити домашнє завдання.

Впр. 1a, b стр. 42. Робота з текстом стр. 43 (Coursebook).
Узагальнення та систематизація вмінь і навичок:
Виконати вправи до тексту (впр. 2 – 4 стр. 42, Coursebook ).

Введення граматичної теми  стр. 134 (Coursebook).
Автоматизація граматичного матеріалу Впр. 4-6 стр. 42-43 (Coursebook).
Підведення підсумків заняття: оголошення оцінок та домашнього завдання на наступне заняття. Домашнє завдання Впр. 6-8 стр. 30-31 (Workbook).
Практичне заняття № 5
Розмовна тема Підвищення кваліфікації вихователя/вчителя. 
Граматика: Умовні речення.

Мета заняття: оволодіти лексичним матеріалом по темі заняття, засвоїти граматичний матеріал, 
розвиток навичок письма, вміти використовувати свої знання на практиці: у монологічному мовленні та діалозі, усно та письмово.

Актуалізація опорних знань: володіння лексичним матеріалом з теми заняття надає можливість студенту вільно розмовляти і підтримувати бесіди 

Зміст основної частини заняття:

Перевірити домашнє завдання.

Узагальнення та систематизація вмінь і навичок:
Виконати впр. 1a,b стр. 44 (Coursebook).

Аудіювання впр. 2, 3 a, b, с стр. 44 (Coursebook).
Виконати впр. 4a,b стр. 44-45 (Coursebook).

Підведення підсумків заняття: оголошення оцінок та домашнього завдання на наступне заняття. Домашнє завдання Впр. 1-3  стр. 32 (Workbook).
Кредит 2
Практичне заняття № 1
Розмовна тема Місце науки в планах розвитку держави. 

Граматика: Непряма мова.
Мета: оволодіти лексичним матеріалом по темі заняття, засвоїти граматичний матеріал, 
вміти використовувати свої знання на практиці: у монологічному мовленні та діалозі, усно та письмово; розвивати навички аудіювання.

Актуалізація опорних знань: володіння лексичним матеріалом з теми заняття надає можливість студенту вільно розмовляти і підтримувати бесіди 

Зміст основної частини заняття:

Перевірити домашнє завдання.

Узагальнення та систематизація вмінь і навичок:
Аудіювання впр. 3 a, b стр. 48-49 (Coursebook), впр. 4 стр. 49.

Підведення підсумків заняття: оголошення оцінок та домашнього завдання на наступне заняття.

Практичне заняття № 2
Розмовна тема Сучасне on-line навчання.
Граматика: Непряма мова.
Мета: оволодіти лексичним матеріалом по темі заняття, засвоїти граматичний матеріал, 
вміти використовувати свої знання на практиці: у монологічному мовленні та діалозі, усно та письмово; розвивати навички аудіювання.

Актуалізація опорних знань: володіння лексичним матеріалом з теми заняття надає можливість студенту вільно розмовляти і підтримувати бесіди 

Зміст основної частини заняття:

стр. 136 (Coursebook).
Узагальнення та систематизація вмінь і навичок:
Автоматизація граматичного матеріалу Впр. 5a,b,c,   6a стр. 49 (Coursebook).
Підведення підсумків заняття: оголошення оцінок та домашнього завдання на наступне заняття.

Домашнє завдання Впр. 1-6 стр. 34-35 (Workbook).
Практичне заняття № 3
Розмовна тема Стипендії і ґранти.
Граматика: Непряма мова.
Мета: оволодіти лексичним матеріалом по темі заняття, засвоїти граматичний матеріал, 
вміти використовувати свої знання на практиці: у монологічному мовленні та діалозі, усно та письмово; розвивати навички аудіювання.

Актуалізація опорних знань: володіння лексичним матеріалом з теми заняття надає можливість студенту вільно розмовляти і підтримувати бесіди 

Зміст основної частини заняття:

Перевірити домашнє завдання.

Обговорити питання впр. 1 стр. 50.

Робота з текстом стр. 50 (Coursebook).
Узагальнення та систематизація вмінь і навичок:
Виконати вправи до тексту (впр. 2 a-d – 3 стр. 50, Coursebook , стр. 51, Coursebook). 

Виконати впр. 4 a-b стр. 51.

Підведення підсумків заняття: оголошення оцінок та домашнього завдання на наступне заняття. Домашнє завдання Впр. 1-6 стр. 36-37 (Workbook).
Практичне заняття № 4

Розмовна тема Освіта для обдарованих дітей. 
Граматика: Непряма мова.
Мета: оволодіти лексичним матеріалом по темі заняття, засвоїти граматичний матеріал, 
вміти використовувати свої знання на практиці: у монологічному мовленні та діалозі, усно та письмово; розвивати навички аудіювання.

Актуалізація опорних знань: володіння лексичним матеріалом з теми заняття надає можливість студенту вільно розмовляти і підтримувати бесіди.

Зміст основної частини заняття:

Перевірити домашнє завдання.

Введення граматичної теми  стр. 136 (Coursebook).
Узагальнення та систематизація вмінь і навичок:
Автоматизація граматичного матеріалу. Виконати впр. 5a,b - 6a,b стр. 51 , а також впр. 3-4 стр. 137 (Coursebook).
Підведення підсумків заняття: оголошення оцінок та домашнього завдання на наступне заняття. Домашнє завдання Впр. 7-9 стр. 37 (Workbook).
Практичне заняття № 5

Розмовна тема Новітні методики навчання. 
Граматика: Непряма мова.
Мета: оволодіти лексичним матеріалом по темі заняття, засвоїти граматичний матеріал, 
вміти використовувати свої знання на практиці: у монологічному мовленні та діалозі, усно та письмово; розвивати навички аудіювання.

Актуалізація опорних знань: володіння лексичним матеріалом з теми заняття надає можливість студенту вільно розмовляти і підтримувати бесіди. Зміст основної частини заняття:

Перевірити домашнє завдання.

Аудіювання впр. 7 a стр. 51 (Coursebook). Розіграти прослухані ситуації. 

Узагальнення та систематизація вмінь і навичок:
Відповісти на запитання (впр. 7 a,b стр. 51). 
Виконати впр. 6a,b - 7a,b стр. 53 (Coursebook).

Підведення підсумків заняття: оголошення оцінок та домашнього завдання на наступне заняття.

8. Контрольні завдання до практичних занять.
Тест №1

1. Petra started at a factory last week. … factory is very new

a) a
b) an
 c) the

d) -
e)that

2. I don’t really enjoy watching … documentaries

a) that
b) an
 c)-
d) the 
e) a
3.Look at this picture. Do you like … dress she is wearing?

a) an
b)-
 c) that
d) the 
e) a
4.Do you like … computer games?

a) -
b) an
 c) this
d) the 
e) a

5. I really like … photos in this magazine

a) an
b)-
 c) that
d) the 
e) a

6. I enjoy all …documentaries I watched last night.

a) an
b) a
 c) this
d) the 
e)- 

7. … soap operas are boring

a) that
b) an
 c)-
d) the 
e) a

8. This is … presenter who interviewed Bill Gates on TV

a) an
b)-
 c) this
d) the 
e) a

9. The shop sells …DVDs

a) that
b) an
 c)-
d) the 
e) a

10. Do you know ______ good Italian search engine?

a) an
b)-
 c) this
d) the 
e) a

11. There isn’t … coffee in the cup. 

a) any 
b) some 
c) a
12. This armchair is …than that armchair. 

a) comfortabler 
b) most comfortable 
c) more comfortable       

d) the most comfortable       e) comfortable
13. I think that picture is…. 

a) worse 
b) the worst 

c) worst       d) badder            e) baddest
14. How …money did you spend? 

a) much 
b) few 
c) many      d) a much     e) a few
15. We have … eggs in the fridge. 

a) any 
b) little 
c) a few     d) much              e) a little
16. Sleeping pills are as … as warm milk and honey if you can’t fall asleep at night.

a) better 
b) good 
c) best      d) gooder      e) goodest
17. You see, this car is … than that one. 

a) less more expensive
 b) much more expensive 
c) much expensive    

d) expensive             e) more expensiver
18. … you try, … you learn. 

a) the hardest, the fastest 
b) the harder, the faster 
c) the hard, the fast 

d) the most harder, the most faster         e) the more harder, the more faster
19. Have you got … ink in your pen?

a) many        b) few             c) a few          d) much         e) an

     20. At the conference we met … people whom we knew well.

     a) much       b) a few            c) little                    d) a little             e) a

Тест №2

1. If you have … spare time, look through this book.

a) many              b) a few            c) a little          d) few           e) fewer

2. She gave him … water to wash his hands and face.

a) many          b) few             c) a few        d) a little           d) a

3. The rivers in America are much … than those in England.

a) bigger         b) the biggest              c) big             d) more big         e) the most big

4. What is the name of the … mountain in Asia?

a) high         b) higher          c) the highest            d) more high        e) the most high

5. The London underground is … in the world.

a) old          b) older              c) elder                  d) the oldest            e) the eldest

6. Unless it … considerably altered, the offer will not be accepted.

a) is  b) will be  c) won’t be  d) are  e) am

7. He … this translation for an hour already but he has not finished it yet.

a) has been doing  b) has done c) had done d) have done e) have been doing

8) I … the washing up when the phone rang.

a) am doing  b) had been doing  c) was doing  d) were doing  e) is doing

9) If we … him he will take us there.

a) asked  b) will ask  c) ask  d) asks  e) has asked

10) He will see you as soon as Mr. Brown … .

a) leaves  b) will leave  c) is leaving d) are leaving  d) left

11) He could … ill, if he hadn’t taken the medicine.

a) have fallen  b) fall  c) fell  d) falls е) is falling

12) This time next week I’ll probably … on  a beautiful beach.

a) lie  b) lye  c) be lying  d) are lying  e) lies

13) We’re late. I think the film will already … by the time we get to the cinema.

a) start  b) be starting  c) have started  d) has started  e) starts

14) The room …  cleaned when I arrived.

a) was being  b) was  c) has been  d) were  e) have been

15) When we got back from the holiday we found out that our house … .

a) was broken into  b) had been broken into  c) was being broken into 

d) were being broken into  e) has been broken into

9. Питання до заліку/екзамену.

1. It … a lot in Britain.
а) rain
b) rains

c) is rain
d) rainy

e) are rain

2. I … pizza very much.

а) likes

b) is like

c) am like
d) like

e) alike

3. I … English very well.

а) not speak

b) no speak

c) speak not

d) don’t speak

e) doesn’t speak

4. I … married.

а) am not
b) is not

c) don’t
 
d) doesn’t

e) aren’t

5. Your brother … tennis very well.

а) play
b) plays

c) is play

d) are play

e) playing

6. Mozart … more than 600 pieces of music.

а) writes
b) writed

c) wrote 
d) was write

e) was wrote

7. We … David in town a few days ago.

а) did see
b) was saw
 c) did see
d) was see
 e) saw

8. I … to the cinema three times last week.

а) went
b) going

c) did go
d) goed

e)was go 

9. The film wasn't very good. I … it very much.

а) enjoyed

b) wasn’t enjoy 
c) didn’t enjoyed
d) didn’t enjoy

e) enjoying

10. The window was open and a bird … into the room.

а)
fly

b) flew

c) was flew

d) did fly
 

e) flying

11. He … five letters.
а)
write

b) was write

c) has written
d) is write


e) writing

12. We … a severe storm in this area recently.
а) has 
b) was have

c) did have

d) has had

e) have had

13. They … an electric car.

а) never drive b) never have drive
c) have never driven d) drives never
 

e) never drived
14. She … a new dress.

а) just buy
b) has just bought
c) has just buy
d) just is buy
e) is just buy.

15. I …to Italy yet.

а)
have not been
b) not be
c) not am
d) is not
e) have not

16. He …  when the phone rang. 

a) was sleeping   b) were sleeping   c) sleeped   d) slept    e) sleeps
17. All the rivers and lakes ... yesterday. 
a) freeze  b) froze  c) freezes d) were freezing  e) frozed

18. At six o’clock I … for Jennie at the station.
a) waited    b) wait    c) waites   d) was waiting   e) had waited

19. Toby ... up very late yesterday. (wakes, woke, wake)

a) wake     b) wakes    c) will wake    d) waken   e) woke

20. Nora ... her friends in the park last week. 

a) meets     b) met   c)  has met     d) meet   e) was meeting

21. While my son …. for my call, somebody knocked at the door.
a) waits    b) was waiting   c) waited    d) has waited   e) wait
22. I … by the window when I heard the noise.
a) sat    b) sits   c) have sat  d) sit     e) was sitting

23. Anna ... her cousin at the party a fortnight ago. 

a) saw     b) see     c) sees     d) have seen   e) had seen

24. When we came in, the children …. their desks.
a) clean     b) cleaned      c) had cleaned    d) were cleaning   e) clean
25. He  ... to join them because of a very bad weather. 

a) refuses     b) will refuse   c) had refused    d) refused    e) refuse

26. She ... to play the piano in her childhood.
a) hasn't like    b) doesn't like    c) likes  d) don't like     e) didn't like

27. When I arrived, they … tennis.
a) were playing     b) play   c)  played    d) plays    e) would play
28. Their brother ... a lot last year. 

a) had travelled   b) travelled   c)  have travelled  d) travel e) travels

29.  Yesterday at six I … dinner.
a) prepare  b) was preparing  c) have prepared d) prepared   e) prepares

30. He ... a poem at the party yesterday. 

a) recite   b) recites  c) have recited d) was reciting  e) recited

31. I have bought a computer, … is more expensive than this one. 

a) who 
b) which
c) what
d) where
e)whose

32. This is a school … I used to study
a) whose 
b) which
c)where
d) that
e) who

33. This is the girl … comes from Spain
a) that
b) whose
c) who
d) what
e) which

34.I talked to the girl … car had broken down in front of the shop
a) who 
b) which
c) what
d) where
e)whose

35.Thank you very much for your e-mail … was very interesting
a) what 
b) whose
c) who
d) what
e) which

36.What did you do with the money …  your mother lent you?
a) whose 
b) what
c)where
d) that
e) who

37.That's Peter, the boy … has just arrived at the airport
a) who 
b) which
c) what
d) where
e)whose

38.I’m … actor. 

a) a
b) an
 c) the

d) -
e)that

39. People drive … cars too fast

a) this
b) an
 c)-
d) the 
e) a
40. He works as … painter

a) an
b)-
 c) this
d) the 
e) a
10. Методичні рекомендації та розробки викладача.
Поради з планування та організації часу, 

необхідного для вивчення навчальної дисципліни
Самостійна робота студента є основним засобом оволодіння навчальним матеріалом у час, вільний від обов’язкових навчальних занять. Зміст самостійної роботи при вивченні дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням» визначається навчальною програмою дисципліни, завданнями та вказівками викладача, даними методичними вказівками.

Кількість годин для самостійного вивчення дисципліни складає 70% від загального навантаження, тому саме самостійна робота студентів є основним засобом оволодіння навчальним матеріалом дисципліни у час, вільний від аудиторних занять. Головною метою самостійної роботи є закріплення, розширення та поглиблення набутих у  процесі аудиторної роботи знань, вмінь та навичок, а також самостійне вивчення і засвоєння нового матеріалу під керівництвом викладача, але без його безпосередньої участі.


Забезпечується самостійна робота студента системою навчально-методичних засобів, передбачених для вивчення дисципліни: підручники, навчальні та методичні посібники, конспект лекцій викладача, методичні вказівки для виконання практичних занять тощо.

Самостійна робота студентів під час вивчення навчальної дисципліни«Практичний курс іноземної мови» включає такі форми:

1. Самостійне опрацювання лекційного матеріалу.
2. Виконання індивідуальних творчо-дослідницьких завдань.
3. Конспектування першоджерел з певною дидактичною настановою. 
4. Укладання текстів за вказаними параметрами 
5.  Розробка конспектів уроків для основної школи з лінгвістики тексту, формулювання визначень, опорних схем.
6. Виконання завдань, спрямованих на встановлення міжпредметних зв’язків
7. Робота з інтернет-ресурсами (Чи погоджуєтеся ви з визначенням тексту, поданим у «Вікіпедії» (http://www.wikipedia.org.)? ( Чи погоджуєтеся ви з визначенням дискурсу, яке подане в інтернет-енциклопедії:http://www.wikipedia.org.)?;
8.  Пошукова робота.
9. Мовні спостереження.
10. Самостійна робота зі словниками, конструювання понять, доповнення класифікацій.
11. Здійснення цілісного лінгвістичного аналізу тексту за поданою схемою. Ідея СРС з лінгвістичного аналізу тексту полягає у тому, щоб навчити студента вчитися самостійно. Викладач у цьому разі виконує роль консультанта.
12.               Індивідуальні навчально-дослідні завдання (ІНДЗ) – це різновид позааудиторної індивідуальної роботи студента з лінгвістичного аналізу тексту дослідницького характеру, який використовується під час опанування студентом курсу і входить до складників модульного контролю. На першому занятті студентам пропонуються на вибір ІНДЗ, які виконуються упродовж семестру і подаються викладачеві на перевірку у письмовій формі за два тижні до заліково-екзаменаційної сесії. Передбачений також усний захист ІНДЗ. 
                 Орієнтовна тематика ІНДЗ може бути такою: 1) Своєрідність часткового етнолінгвістичного аналізу тексту; 2) Види адресатів у публіцистичних текстах; 3) Функціональні вияви заголовків у рекламних текстах; 4) Фактуальна, підтекстова й концептуальна інформація в художньому тексті; 5) Специфіка часткового психолінгвістичного аналізу тексту; 6) Текст, підтекст, контекст: порівняльна характеристика; 7) Лінгвовізуальні (креолізовані) тексти та їх специфіка; 8) Мовна реалізація категорії часу у публіцистичному тексті; 9) Мовне вираження категорії інтертекстуальності у тексті тощо.

13. Підготовка рефератів, доповідей презентацій за програмою дисципліни.

Оцінювання результатів проводиться за такими критеріями:

“відмінно” (5 – А) відповідає виявленню всебічного системного і глибокого знання програмного матеріалу; засвоєння основної та додаткової літератури; чітке володіння понятійним апаратом, методами, методиками та інструментами, передбаченими програмою дисципліни; вміння використовувати їх для вирішення як типових, так і нетипових практичних ситуацій; виявлення творчих здібностей в розумінні, викладі і використанні навчально-програмного матеріалу;


“добре” (4 – В, С) відповідає виявленню знань основного програмного матеріалу; засвоєння інформації в основному з лекційного курсу; володіння необхідними методами, методиками та інструментами, передбаченими програмою; вміння використовувати їх для вирішення типових ситуацій, допускаючи незначні помилки;

“задовільно” (3 – D, E) відповідає виявленню значних прогалин в знаннях основного програмного матеріалу; володіння окремими поняттями, методиками та інструментами, допускаючи при їх використанні принципові помилки;

“незадовільно” (2 – F, FX) відповідає відсутності знань програмного матеріалу навіть в лекційному обсязі, не володіння методами, методиками та інструментами, передбаченими програмою. 
Практичні та індивідуальні завдання з дисципліни виконуються студентами протягом семестру згідно програми курсу з метою закріплення теоретичних знань. Викладачем, який веде практичні заняття, здійснюється поточний контроль виконання практичних та індивідуальних завдань шляхом перевірки наявності виконаних завдань та індивідуальної співбесіди із студентом по кожному завданню. Кожне завдання оцінюється окремо у відповідності із встановленими критеріями оцінки.

Одним з видів самостійної роботи для студентів під час вивчення дисципліни є виконання індивідуальних завдань. Завдання оформлюються в окремому зошиті або на стандартних аркушах паперу, скріплених у папку. Вимоги до оформлення – аналогічні вимогам до оформлення реферату. Кожне завдання повинно мати назву, відповідні пояснення. Завдання подаються в систематизованому, охайному вигляді. Самостійна робота студента над засвоєнням навчального матеріалу може виконуватися у бібліотеці вищого навчального закладу або в домашніх умовах.

Опис послідовності дій студента під час 

засвоєння змісту навчальної дисципліни

З самого початку вивчення дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням» студент повинен бути ознайомлений як з програмою дисципліни і формами організації навчання, так і зі структурою, змістом та обсягом кожного з її навчальних модулів, а також з усіма видами контролю та оцінювання навчальної роботи.

Вивчення студентом навчальної дисципліни відбувається  шляхом послідовного і ґрунтовного опрацювання навчальних модулів. Змістовий модуль – це відносно окремий самостійний блок, який логічно об’єднує кілька навчальних елементів дисципліни за змістом та взаємозв’язками. Тематичний план дисципліни складається з двох змістових модулів.

Рекомендації щодо використання матеріалів НМК

Зміст вивчення дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням» визначено її робочою програмою. Інформативну частину навчання складають навчальні посібники, розроблені викладачами кафедри, конспекти лекцій у паперовій та електронній формі, план, зміст та методичні вказівки до проведення практичних   занять, методичні вказівки до виконання контрольних робіт, перелік рекомендованої до вивчення літератури.

У методичних вказівках для проведення практичних занять з дисципліни міститься план занять та перелік питань, які підлягають розгляду за кожною темою, з посиланнями на додаткові навчально-методичні матеріали, які дозволяють вивчити їх глибше. Окрім цього у даних методичних вказівках можна ознайомитися з питаннями, що виносяться на обговорення, та списком літератури, необхідної для цілеспрямованої роботи студента при підготовці до заняття, умовами завдань, які розглядаються на практичних заняттях.

Рекомендації щодо роботи з літературою

При опрацюванні матеріалу потрібно дотримуватись таких правил:

- зосередитися на тому, що читаєш;

- виділити головну думку автора;

- виділити основні питання тексту від другорядних;

- зрозуміти думку автора чітко і ясно, що допоможе виробити власну думку;

- уявити ясно те, що читаєш.

У процесі роботи над темою тлумачення незнайомих слів і спеціальних    термінів слід знаходити у фаховій літературі, словниках.

Після прочитання тексту необхідно:

- усвідомити зв’язок між теоретичними положеннями і практикою.

- закріпити прочитане у свідомості.

- пов’язати нові знання з попередніми у даній галузі.

- перейти до заключного етапу засвоєння і опрацювання – записам.

Записи необхідно починати з назви теми та посібника, прізвища автора, року видання та назви видавництва. Якщо це журнал, то рік  і номер видання, заголовок статті. Після чого скласти план, тобто короткий перелік основних питань тексту в логічній послідовності теми.

Складання плану, або тез логічно закінченого за змістом уривка тексту, сприяє кращому його розумінню. План може бути простий або розгорнутий, тобто більш поглиблений, особливо при опрацюванні додаткової літератури за даною темою. Записи необхідно вести розбірливо і чітко. Вони можуть бути короткі або розгорнуті залежно від рівня знань студента, багатства його літературної і професійної лексики, навичок самостійної роботи з книгою.

Для зручності користування записами необхідно залишати поля для заміток і вільні рядки для доповнень. Записи не повинні бути одноманітними. В них необхідно виділяти важливі місця, головні слова, які акцентуються різним шрифтом або різним кольором шрифтів, підкреслюванням, замітками на полях, рамками, стовпчиками тощо. Записи можуть бути у вигляді конспекту, простих або розгорнутих тез, цитат, виписок, систематизованих таблиць, графіків, діаграм, схем.

Після вивчення літературних джерел доцільно детально ознайомитися з нормативними документами, які регламентують певне питання методики та організації аудиту або аудиторської діяльності.

Поради з підготовки до поточного та підсумкового контролю
Контрольні заходи включають поточний і підсумковий контроль знань студентів. Поточний контроль є органічною частиною навчального процесу і проводиться під час лекцій та практичних занять.

Форми поточного контролю:

- усна співбесіда за матеріалами розглянутої теми на початку практичного заняття з оцінкою відповідей студентів;

- письмове фронтальне опитування студентів на початку чи в кінці практичного заняття. 

- перевірка домашніх завдань;

- тестова перевірка знань студентів;

- модульний контроль;

- інші форми.
Теми самостійної роботи входять у модуль, який контролюються після закінчення логічно завершеної частини лекцій та інших видів занять з дисципліни та їх результати враховуються при виставленні підсумкової оцінки.

Список рекомендованої літератури

Рекомендована основна навчальна література:

Базова

1. English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000. – 320 р.

2. Murphy R. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.

3. Thompson A. J., Martinet A. V. A Practical English Grammar Exercises#2. Oxford University Press.

4. Thompson A.T. J., Martinet  A.V. A Practical English Grammar Exercises#1. Oxford University Press.

Допоміжна

1. Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

2. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.

3. Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.

11. Методичні матеріали, що забезпечують самостійну роботу студентів.

Методичні рекомендації щодо організації самостійної роботи студентів
1) Підготовка до практичних занять вимагає самостійного поглибленого вивчення теоретичних питань, аналізу і синтезу навчально-методичних матеріалів з підготовкою виступу (презентації) на практичних заняттях підготовлених матеріалів з викладом теоретичних положень та ілюстрацією прикладів;

2) Поглиблене вивчення теми передбачає індивідуальне дослідження актуальних проблем методики навчання іноземної мови з вивченням наукових джерел і викладом в формі доповіді / реферату (рекомендується в якості альтернативної форми підсумкового контролю);

3) Практичні завдання вимагають попередньої самостійної підготовки студентів, аналізу фрагментів уроків на різних ступенях навчання з подальшим обговоренням на практичних заняттях;

4) Самостійна підготовка фрагментів уроків або плану-конспекту урока передбачає творчий пошук, аналіз теоретичної літератури і шкільних підручників.

Кредит 1
1. Виконання завдань на закріплення лексичного матеріалу теми 
People and organisations 
1. Put each of the words in the box into the paragraph. 
staff, civil servants,  Ambassador, committee, spokesperson, Minister 


The 1_____________ of Norway visited government offices today to have important talks with the 2_____________ for Foreign Affairs. They had discussions about oil fields in the North Sea, which also included a 3_____________ from each of the three top environmental groups working in the area. Together they decided to form a 4_____________ to help protect the environment in the area. The group will also include 5_____________ from oil companies and 6_____________ from various other related government departments. 

Present continuous for future arrangements 
2. Look at the coming week in a civil servant’s diary. Use the information to write sentences using the present continuous.

	 Mon 
	Tue 
	Wed 
	Thu 
	Fri 
	NOTES 

	10 a.m. Meeting – the planning committee 
	1 p.m. Speak to spokesperson of Animal Help Charity 
	Visit Manchester all day 
	9 a.m. Visit to children’s hospital 
	7 p.m. Dinner with Minister for Charities 
	Second meeting with planning committee next week 


2. Виконання завдань на закріплення граматичного матеріалу теми Past simple passive 
1. Rewrite these active sentences using the Past Simple passive. 
1. The restaurant manager gave him a job in the kitchen. 

2. The property company bought all of the houses in the street. 

3. David showed me how to cook spaghetti bolognese. 

4. The caretaker let them into the building. 

5. One of the best chess players in the world taught him.

2. Complete the sentences using the Past Simple passive.

1) Coffee…(grow) in Brasil and Colombia. 2) Kangaroos… (find) in America. 3) El Prado…(visit)  by hundreds of people every day. 4) How often…(held) general elections ? 5) Dogs… (allow) in restaurants in most countries.

3. Put the sentences into the Past Simple passive.

a) Etienne Lenoir made the first motor car in Belgium. b) How many paintings did the police found? c) I didn’t paint Las Meninas. d) Lennon and McCartney wrote the song Yesterday. e) The government ordered them to build a new bridge. f) When did Cook discover Australia?

4. Put these sentences into the passive (present or past)

a) The airline sent our passage to Australia by mistake. b) Farmers grow soy in Argentina. c) People export Spanish tortilla to the US. d) El Greco painted The Burial of the Count of Orgaz. e) You don’t find penguins at the North Pole. f) Columbus didn’t discover America in 1491. g) They draw some paintings. h) My uncle sold the bicycle. i) The child broke all the plates in the cupboard. j) She didn’t find the book.

5. Put these sentences into the Past Simple passive.


1. She sang a song. 2. Somebody hit me. 3. We stopped the bus. 4. A thief stole my car. 5. They didn't let him go. 6. She didn't win the prize. 7. They didn't make their beds. 8. I did not tell them. 9. Did you tell them? 10. Did he send the letter? 11. Children could not open these bottles easily. 12. The government built a road right outside her front door. 13. Mr. Ross broke the antique vase as he walked through the store. 14. When she arrived, the changes amazed her. 15. The construction workers made street repairs. 16. The party celebrated his retirement. 17. His professors discussed his oral exam right in front of him. 18. My son ate all the homemade cookies. 19. Corrosion damaged the hull of the ship. 20. Some children visited the old homestead while I was there. 21. They made shoes in that factory. 22. People did not leave bicycles in the driveway. 23. They built that skyscraper in 1934. 24. The students finished the course last July. 25. They repaired the streets last month. 26. They made these tools of plastic. 27. They finished the new product design. 28. They cooked dinner when I arrived. 29. Smithers painted 'Red Sunset' in 1986. 30. Did the plan interest you? 31. They finished the preparations yesterday. 32. Someone spoke  Japanese at the meeting. 33. Karen prepared the refreshments. 34. They grew coffee in Kenya. 35. They published The Times newspaper in London. 36.  They transported oranges from Valencia to Germany in special crates. 37. They sent the parcel by sea. 38. They destroyed the forests in Indonesia. 39. The shark ate the man. 40. The arsonist started the fire.

3. Написання твору "What are the advantages and disadvantages of having a strong personality?"
4. Робота з текстом “History of the mobile phone”. Прочитати текст, перекласти незнайомі слова, виконати завдання, переказати зміст з використанням нової лексики з тексту.
HISTORY OF THE MOBILE PHONE

The first mobile phone design was registered with the US government as early as 1908. However, this phone was more like a two-way radio than the little hand-held phone that so many people carry everywhere with them today. The earliest phones were fixed in vehicles, such as cars and boats, and were mostly used by the army and navy. In Europe, these mobile radio-phones were first used on German trains between Berlin and Hamburg in 1926, for first-class passengers only. All of these early mobile phones were operated by staff who were specially trained. 


The first publicly available mobile phone service was introduced in Sweden in 1956. The problem was that the phone weighed 40kg! However, the size of phones was gradually reduced during the 1960s and 1970s. Still, the majority of these phones, right through until the 1980s, were installed in cars rather than carried around by people. 


In the 1980s, mobile phones started to become more common and the more people used mobile phones, the easier it was for the companies to grow. The phones used in the 1980s were still large and bulky by our standards. Lighter phones, weighing only 100–200g, were introduced in the 1990s. Until this point development had been slow over 90 years. Recently, however, with the introduction of digital technology and the increasing popularity of mobile phones, this has changed. 


Since the 1990s, mobile phone technology has progressed incredibly fast. Cameras were first put into mobile phones in 1997, and phones able to store and play music files were introduced in 2004. Nowadays, anything digital – from computer games and video cameras to personal organisers and even computers – can be built into your mobile phone. 

1. Answer these questions about the text. 
1. In what way was the first registered mobile phone different from the ones we use today? 

2. Which was the first country in Europe to use mobile phones? 

3. What was the difference between the phones introduced in Sweden in 1956 and those available before that? 

4. Describe what happened to the size of mobile phones between the 1950s and 1990s. 

5. What is the biggest difference in mobile phone development before the 1990s and after? 

6. Why has this change in development happened since the 1990s? 

2. Can you guess the meaning of these phrases? 
1. (two-way radio) It’s a radio that ________. 

2. (hand-held phone) It’s a phone that ____________. 

3. (first-class passenger) It’s a passenger who __________.

Кредит 2

1. Виконання завдань на закріплення лексико-граматичного матеріалу теми

Exercise 1. Correct the mistakes in these sentences in the Past Simple.

1. I goed to the bank yesterday.

2. Were you lived in Germany?

3. Last week he drived to Athens.


4. The schools wasn’t opened for three days.

5. Do you fed the birds?

6. The museum haved two thousand visitors last week.


7. Did you can swim when you were a child?

8. Mariola seed her first film when she was twelve.

9. I didn’t spoke to the electrician last night.

Exercise 2. Rearrange the words to make sentences in Past simple. 

1. went    I     on     a trip     Africa    through     year     Last. 
2. didn’t    clothes     me    I     enough      bring     with. 

3. you     eat    What    on    food     did     trip     your? 

4. send     needed     me     extra     to     some     My     food     friends. 

5. Africa    you     to     enjoy     visit     Did     your? 

Exercise 3. Put the correct preposition: in, on or at, into each sentence. 
1. Could you come and visit me  ______  Saturday? 

2. ____ eight o’clock tonight there will be a firework display. 

3. He first went to school _____ 1969. 

4. I am visiting my grandmother ______ Christmas Day. 

Exercise 4. Choose the correct verb forms. 
1. She was eating/ate an apple when she found a worm in it. 

2. They couldn’t get into the cinema while the film was showing/showed. 
3. What were you doing/did you do at the time when the police caught you? 

4. When Stephen was arriving home/arrived home, I was eating dinner. 

5. The student don’t listen/wasn’t listening when the teacher gave the instruction.
Exercise 5. Use the prompts to make sentences using the Past Simple or Past Continuous.

1.
When   bus   arrive   I   read   book

2.
At eight o’clock   film   start

3.
People   live   healthy lives    thirty years ago 

4.
Sarah   travel   with her parents   when   she   have   the car accident

5.
What   you   do   at ten o’clock   last night?

6.
I   not   watch   when   the film   start

7.
He   not   very good   at   tennis

8.
Which   assistant   work   at 11 o’clock   yesterday morning?

9.
I   not   talk   to you   at that time

10.
I   finish   university   in 1999

11.
When   phone   ring   Arthur   not    sleep

12.
Who   be   at home   when   the police   come?

Exercise 6. Use the Past Simple or Past Continuous instead of the infinitives in brackets.

1. When her husband _____ (arrive) home, Anne ______(watch) television. 2. I _______ (prepare) dinner when the telephone  ______ (ring). 3. What ______ (you do) when the postman ____(arrive)? 4. Julie _____   (learn) to drive when she _____ (work) in  London. 5. Where _______ (you sit)   when the show ______ (begin)? 6. I ______ (visit) Athens while I _______ (tour) Greece. 7. It was when he _______ (cross) the street that John______ (fall). 8. What ______(you see) while you ________ (wait) for the bus? 9. Where ______ (you go) when your car ______(break) down? 10. Julie _________ (meet) Peter when she ________ (walk) in the park.

Exercise 7. Put the verbs into the correct tense Past Simple or Past Continuous.

1. When I ______ (get) up yesterday, the sun ______ (shine). 2. It ______ (to be) a beautiful morning. 3. So I ______ (decide) to cycle around a little. 4. I ______ (go) to the shed and ______ (take) out my bike. 5. While I______ (cycle) past some villages, I ______ (see) some people in their gardens. 6. One man______ (mow) the grass while his wife______ (pick) strawberries. 7. After one hour of cycling in sunshine, a big fat raincloud suddenly______ (appear) and it______ (start) to rain. 8. Luckily, a farmer ______ (notice) me and______ (tell) me to come in. 9. While it______ (rain) outside, I ______ (sit) in the farmer's house. 10. After a while, the sun ______ (come) out again. 11. I ______ (thank) the farmer for his hospitality and ______ (move) on. 

2. Робота з текстом “The United Nations Convention on the Rights of the Child”. Прочитати текст, перекласти незнайомі слова, виконати завдання, переказати зміст з використанням нової лексики з тексту.
The United Nations Convention on the Rights of the Child

The United Nations Convention on the Rights of the Child reflects the vision of the UN to take rights away from parents, thereby allowing the government to raise your children while indoctrinating them into the new "global consciousness". The convention describes children as a member of a family and the community, placing much of the responsibility for their well-being on the state rather than the parents.


The Declaration of the Rights of the Child is the name given to a series of related children's rights proclamations. The first was drafted by Eglantyne Jebb and adopted by the International Save the Children Union, Geneva, on February 23, 1923 and endorsed by the League of Nations General Assembly on November 26, 1924 as the World Child Welfare Charter.


The original document, in the archives of the city of Geneva, carries the signatures of various international delegates, including Jebb, Janusz Korczak, and Gustave Ador, a former President of the Swiss Confederation.
The International Save the Children Union merged into the International Union of Child Welfare by 1946, and this group pressed the newly formed United Nations to continue to work for war-scarred children and for adoption of the World Child Welfare Charter.


The initial 1923 document consisted of the following stipulations: 

The child must be given the means requisite for its normal development, both materially and spiritually.

The child that is hungry must be fed, the child that is sick must be nursed, the child that is backward must be helped, the delinquent child must be reclaimed, and the orphan and the waif must be sheltered and succored.

The child must be the first to receive relief in times of distress.

The child must be put in a position to earn a livelihood, and must be protected against every form of exploitation.

The child must be brought up in the consciousness that its talents must be devoted to the service of its fellow men.


The history of the UN Convention on the Rights of the Child continued soon after the World War II. The primal aims of foundation of the new organization were to help war victims, especially children. The United Nations International Children's Emergency Fund (UNICEF) was created by the United Nations General Assembly on December 11, 1946, to provide emergency food and healthcare to children in countries that had been devastated by World War II. In two years, in 1948 the United Nations General Assembly accepted the Universal Declaration of Human Rights. It was admited that children are objects of special protection in Declaration regulations and in the ones of the International pacts of 1966 concerning human rights.


There are National Committees in 36 industrialized countries worldwide, each established as an independent local non-governmental organization. The National Committees raise funds from the private sector. Many people in developed countries first hear about UNICEF's work through the activities of National Committees for UNICEF. These non-governmental organizations are primarily responsible for fundraising, selling UNICEF greeting cards and products, creating private and public partnerships, advocating for children’s rights, and providing other invaluable support. 

In 1953, UNICEF became a permanent part of the United Nations System Headquartered in New York City. UNICEF provides long-term humanitarian and developmental assistance to children and mothers in developing countries. UNICEF relies on contributions from governments and private donors and UNICEF's total income for 2006 was about $2,8 billion. Governments contribute two thirds of the organization's resources, private groups and some 6 million individuals contribute the rest through the National Committees. UNICEF's programs emphasize developing community-level services to promote the health and well-being of children. 


UNICEF was awarded the Nobel Peace Prize in 1965 and the Prince of Asturias Award of Concord in 2006. The World Conference for the Well-being of Children in Geneva, Switzerland proclaimed June, 1 to be the International Children's Day in 1925. The holiday is celebrated in June, 1 each year. It is usually marked with speeches on children's rights and well-being, children TV programs, parties, various actions involving or dedicated to children, families going out etc.


On November, 20 1959 the United Nations General Assembly adopted a much expanded version as its own Declaration of the Rights of the Child, with ten principles in place of the original five. This date has been adopted as the Universal Children's Day, which is celebrated on November, 20 annually. 


The Convention on the Rights of the Child was drafted over the course of 10 years (1979 - 1989) by representatives of a variety of religions and cultures along with members of the United Nations Commission on Human Rights and several non-governmental organizations. Like all human rights treaties, the Convention on the Rights of the Child had first to be approved, or adopted, by the United Nations General Assembly.


On November, 20 1989, the governments represented at the General Assembly agreed to adopt the Convention into international law. It has since been ratified by 191 countries with only the United States and Somalia abstaining. The treaty obligates all those countries who ratify it to abide by not so small list of mandates that effectively take the job of raising your children away from you and hand it over to the government. The Convention on the Rights of the Child came into force on September 2, 1990, after it was ratified by the required number of nations. As of November 2009, 194 countries have ratified it. 


The Convention was signed by the USSR on January, 26 1990; ratified on June 13, 1990. It was entered into force for the USSR on September 15, 1990. The original of the present Convention was deposited with the Secretary General of the United Nations Organisation (Javier Perez de Cuellar), in August 15, 1990. 


UNICEF uses the UN Convention on the Rights of the Child as a framework for all its work. The UN Convention on the Rights of the Child is a comprehensive human rights treaty that enshrines specific children’s rights in international law. These rights define universal principles and standards for the status and treatment of children worldwide. Nations that ratify this convention are bound to it by international law. Once a year, the Committee submits a report to the Committee of the United Nations General Assembly.


Governments of countries that have ratified the Convention are required to report to, and appear before, the United Nations Committee on the Rights of the Child periodically to be examined on their progress with regards to the advancement of the implementation of the Convention and the status of child rights in their country. Their reports and the committee's written views and concerns are available on the committee's website. 


Two Optional Protocols were adopted on May 25, 2000. The First Optional Protocol restricts the involvement of children in military conflicts, and the Second Optional Protocol prohibits the sale of children, child prostitution and child pornography. Both protocols have been ratified by more than 120 states. The Convention requires that states act in the best interests of the child. This approach is different from the common law approach found in many countries that had previously treated children as possessions or chattels, ownership of which was sometimes argued over in family disputes. 

1. Translate the new words and expressions: 


The United Nations Convention on the Rights of the Child; The Declaration of the Rights of the Child; The International Save the Children Union; The World Child Welfare Charter; The International Union of Child Welfare; The United Nations International Children' Emergency Fund; The United Nations General Assembly; The Universal Declaration of Human Rights; The UN System headquarted in New-York City; The Nobel Peace Prize; The Prince of Asturias Award of Concord; The World Conference for the Well-being of Children; The International Children's Day; The Universal Children's Day; The United Nations Commission on Human Rights; The United Nations Committee on the Rights of the Child; Optional Protocols.
2. Answer the questions:

1. What does the UN Convention on the Rights of the Child reflect?

2. What do you know about Eglantyne Jebb, Janusz Korczak, Gustave Ador?

3. When was the World Child Welfare Charter adopted?

4. Who signed the World Child Welfare Charter?

5. What stipulations did the World Child Welfare Charter (the initial 1923 document) contain?

6. When was the United Nations International Children's Emergency Fund (UNICEF) created?

7. What was the aim of the UNICEF?

8. When was the Universal Declaration of Human Rights accepted?

9. How many National Committees for the UNICEF are there in the world?

10. When did the UNICEF become a permanent part of the UN System headquarted in New-York?

11. What is the aim of the UNICEF?

12. What prizes was the UNICEF awarded?

13. When was the International Children's Day proclaimed?

14. When was the UN Convention on the Rights of the Child adopted?

15. Haw many countries did ratify the Convention?

16. When did the UN Convention on the Rights of the Child come into force?

17. When was the Convention signed by the USSR?

18. When was the Convention entered into force in the USSR?

19. Must governments of the countries that ratified the Convention report to the UN Committee on the Rights of the Child? 

20. How many optional protocols were adopted on May 25, 2000?

3. Комунікативна ситуація “Improving your listening” .

Listening activities can be split into two categories, interactive and passive. 

INTERACTIVE listening occurs when you are talking to another person – you can interact with them. That means you can ask them questions, stop them or ask for explanation. The listening is a two-way process. 

PASSIVE listening occurs in situations in which you do not interact. The listening is a one-way process. 

1. Divide the following into interactive and passive listening activities. 
1. Going to a lecture. 2. Using the telephone. 3. Listening to a presentation. 

4. Talking to your friend about last night’s TV. 5. Buying a ticket at a train station. 

6. Listening to an announcement at a train station. 7. Going to the cinema to see a film. 8. Doing speaking practice in a language classroom. 9. Listening to the radio news. 10. Doing listening practice in a language classroom. 11. Attending a tutorial. 

1. Interactive: __________________ 

2. Passive: ____________ 

2. Someone studying a language, or any other subject, often has to do quite a lot of passive listening. Which of the strategies below do you think would be useful in classes in which you have to do a lot of passive listening? 
1. Make sure you know the topic that is going to be taught. 

2. Think about what you want to know about the topic in advance. 

3. Write down some questions you want answered about the topic. 

4. Talk to your partner about the questions while the teacher is talking. 

5. Try to ignore the parts your really don’t understand and focus on the parts you do. 

6. Ask the teacher some of your questions that you think weren’t fully answered. 

3. Which of these strategies would you use in interactive listening activities? 
1. Ask yourself questions about what was said. 

2. Record what is said. 

3. Ask the speaker questions about what was said. 

4. Ask for the person to repeat what was said. 

5. Repeat information back to the speaker to check you understand. 

6. Don’t get stuck on what you don’t understand. 

7. Write down questions before you start listening. 

